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XXX

Od:
Odesláno:
Komu:
Kopie:
Předmět:
Přílohy:

XXX <XXX@snhk.cz> úterý 12. září 2017 7:17
XXX
XXX; XXX; XXX 
Re: Objednávka 2171010404  - UK FF
0783_170912191919_001.pdf

Dobrý den. 
Potvrzuji objednávku plaveckých drah pro Farmaceutickou fakultu v HK na š.r. 2017/2018 viz. příloha. 

XXX, provozní mistr PA. 

----- Původní zpráva ----- 
Odesilatel: "XXX" <XXX@faf.cuni.cz> 
Příjemce: plavecky.bazen@snhk.cz, XXX@snhk.cz 
Kopie: "XXX" <XXX@faf.cuni.cz> 
Datum: 08/09/2017 09:56 
Předmět: Objednávka 2171010404 

Dobrý den, 

v příloze zasílám objednávku pronájmu plaveckých drah Plaveckého bazénu 50m pro výuku studentů 
Farmaceutické a Lékařské fakulty UK na akademický rok 2017/2018. 
Prosím o potvrzení naší objednávky odpovědí na tento e-mail. 

Velice děkuji za spolupráci. 

S pozdravem 

XXX 

Univerzita Karlova 

Farmaceutická fakulta v Hradci Králové 

Katedra tělesné výchovy 

Tel.: +420 XXX 
E-mail: XXX@faf.cuni.cz

Upozornění :  
Není-li v této zprávě výslovně uvedeno jinak, má tato E-mailová zpráva nebo její přílohy pouze informativní 
charakter. Tato zpráva ani její přílohy v žádném ohledu Univerzitu Karlovu k ničemu nezavazují. Text této zprávy 
nebo jejích příloh není návrhem na uzavření smlouvy, ani přijetím případného návrhu na uzavření smlouvy, ani 
jiným právním jednáním směřujícím k uzavření jakékoliv smlouvy a nezakládá předsmluvní odpovědnost Univerzity 
Karlovy.  

Disclaimer: 
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If not expressly stated otherwise, this e-mail message (including any attached files) is intended purely for 
informational purposes and does not represent a binding agreement on the part of Charles University. The text of 
this message and its attachments cannot be considered as a proposal to conclude a contract, nor the acceptance of 
a proposal to conclude a contract, nor any other legal act leading to concluding any contract; nor does it create any 
pre-contractual liability on the part of Charles University.  




